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Увидев символы на вывеске, Цзян Фей замер. Замерший на мгновение, он был разбужен
громогласными аплодисментами.

Король Акупунктуры!

Его пациенты, которые страдали годами, были исцелены его иглой. Его пациенты, дали ему
титул - Король Акупунктуры!

Цзян Фей был невообразимо рад.

"Доктор Цзян, пожалуйста, примите эту вывеску!"

"Никто кроме вас не заслуживает титула Короля Акупунктуры!"

"Слава следует за заслугами. В прошлом, я не верил в докторов использующих традиционную
китайскую медицину, но благодаря вам, я понял, что она потрясающая. Теперь я всегда буду
выбирать специалистов традиционной китайской медицины!"

Услышав эти слова и утопая в овациях, Цзян Фей не мог скрыть улыбку с лица.

В прочем, он и не думал, что ему стоит скрывать улыбку и вскоре, уголки его рта достигли
ушей.

Сложив руки в направлении людей, он скромно произнёс: "Я не заслуживаю вашей похвалы".
Сделав ещё несколько замечаний их 'Излишней доброте', он пропустил двух мужчин, несущих
вывеску, в свою клинику. Он был очень рад тому, на что они пошли ради него, это полностью
удовлетворяло его тщеславию.

Какой доктор не захотел бы зваться чудотворцем, и уж тем более, королём своего дела?

Это была великая честь.

Пациенты, сделавшие ему вывеску, вызывали гораздо больше счастья, чем пациенты, дающие
взятки. Он боялся, что даже если его семья узнает, что ему подарили такую вывеску, они будут
рады за него.

Цзян Фей говорил, что оно того вовсе не стоило, но на самом деле он был очень благодарен. Он
хотел эту вывеску! Хотел, хотел!

"Доктор Цзян, мы собирались повесить эту вывеску не внутри клиники, а снаружи, прямо над
вашей клиникой! Пускай все знают невероятные навыки доктора Цзяна!" Сказал один из
мужчин, что держали табличку.

Цзян Фей помнил его недуг; этот мужчина уже очень давно потерял свой мужской
функционал. В его семье, он был всё равно что волком, когда его жена была тигрицей, каждый
раз, ложась в кровать, он не мог смотреть ей в глаза. Но после исцеления Цзян Фейем, он
пробыл с женой в кровати весь следующий день. Он был очень благодарен Цзян Фейю.



Он посоветовал Цзян Фейя как величайшего специалиста не только друзьям, но даже
коллегам, которые тоже не пожалели времени и пришли к нему на сеанс.

Услышав его предложение, Цзян Фей подумал, что это весьма логично.

Вывеска его осчастливила, она была для него настоящим сокровищем.

Тем не менее, это было не тем сокровищем, что стоит прятать внутри, его стоило вывесить
снаружи, чтобы каждый узнал о нём! Пора уже привыкать, к своим новым способностям!

"Было бы не плохо её там повесить. Но, не стоит всё же вешать её снаружи... Это не безопасно,
лучше повесьте на стену". Сказал Цзян Фей, подумав мгновение. Если повесить снаружи, то
ветер и дождь могут её испортить, а если её украдут, что ему делать тогда?

Цзян Фей не сможет купить такую же вывеску, верно?

Да и смысл с такой вывески был только, если получишь её от кого-то. Если купишь сам, то
потеряется весь смысл, да и это будет смехотворно.

"Сделай это!"

Услышав Цзян Фейя, они все постарались помочь ему удержать вывеску.

"Ох, ты только посмотри, какой ты счастливый!" Жасмин Лин стояла рядом с ним и
высокомерно на него смотрела. На самом деле, увидев, что Цзян Фей счастлив, она была не
менее счастлива, чем он сам. Ей казалось, словно эти люди хвалят и её.

"Если человек испытывает гордость, он должен быть счастлив, иначе, когда же ещё ему
радоваться!" Перед Жасмин Лин, Цзян Фей никогда не скромничал. С многозначительным
взглядом, на нём появилась озорная улыбка, он прошептал: "Какого это, стоять перед Королём
Акупунктуры, ставшим им в мгновение ока, ты наверно считаешь, что я гений и определённо
хочешь мне поклоняться, верно?"

Жасмин Лин согласилась и энергично закивала, в то же время, она прошептала писклявым
тоном: "Старший братик, ты такой красавчик! Я хочу жить с тобой, как твоя ручная
обезьянка!"

Кхы-кхы... Цзян Фей раскашлялся, он был полностью повержен этой женщиной, но как только
он попытался ответить 'обезьянке', он услышал громкий шум снаружи клиники.

"Свалите с дороги, сейчас же проваливайте с пути!" Какие-то люди кричали так, словно им
принадлежит голос божий.

Цзян Фей нахмурил брови, услышав крики, он сразу понял, что приближаются проблемы. Но
он ведь только получил титул Короля Акупунктуры, ну почему же его так быстро настигло
невезение?

Цзян Фей злобно развернулся, собираясь научить этих дурных людей уму разуму.

Устраивать кипишь в такой момент, есть у них хоть капля совести?

Но стоило Цзян Фейю повернуться, как он был шокирован. Он сразу узнал нескольких из них.
Это определённо были именно те люди, что устроили проблем в клинике напротив.



Несколько мужчин в татуировках, которые не изменились ни капли, приближались всё с той
же бандиткой средних лет. Единственный, кого там не было - муж их атаманши. Цзян Фей
подумал, что её муж застеснялся придти, Цзян Фей, в конце концов, спас жизнь их матери, а
они смеют устраивать проблемы вновь.

"В чём проблема?" Неуверенно спросил Цзян Фей.

Было вовсе не обязательно спрашивать, по их лицам и так было ясно, зачем они пришли. Они
пришли устраивать проблемы. Он был полностью уверен, что они собираются устроить
очередную сцену.

Услышав его, несколько мужчин и, собственно, сама женщина, усмехнулись над ним: "О, ты
думаешь, что мы пришли поболтать?"

Цзян Фей покачал головой: "Болтать не обязательно, но если вы пришли к доктору..." Цзян Фей
указал на вывеску, которую всё ещё держали его пациенты, "Вы пришли к Королю
Акупунктуры! Мои медицинские навыки хороши. Если вы больны, я могу вас осмотреть.
Конечно, осмотр стоит денег".

На самом деле, Цзян Фей не боялся парочки бездомных.

Если они начнут беспорядки, как было с Су Нань, он не станет терпеть, в отличие от
осиротевшей и овдовевшей женщины, позволившей себя окончательно растоптать.

"Подумай над тем, что ты сделал с мамой. Она совершенно больна!" Очевидно, манеры
бандитки не изменились, как и тогда, она несла чушь, в этом она была весьма опытной. Брови
Цзян Фейя резко подскочили, его выражение лица сильно изменилось.

"Несколько дней назад, ты, с помощью своих иголок, превратил мою мать в калеку. У меня не
было времени, чтобы найти тебя и заставить отплатить по долгам. И теперь, у тебя хватает
смелости, чтобы предложить осмотр? Парень, да тебе не занимать мужества!" Оскорбительно
прокричала атаманша. Как и в случае с Су Нань, она начала с оправдания, чтобы начать всё
крушить, иначе, просто напав на человека, они бы могли навлечь на себя гнев толпы.

Цзян Фей показал жест и быстро усмехнулся, прежде чем сказать: "И когда же я сделал из
твоей мамы калеку? Твоя мать чуть не умерла в тот день, а я спас ей жизнь. Если хочешь кого-
то шантажировать, это не сработает, мы, в конце концов, можем найти твою мать, дабы
доказать мою правоту".

Услышав ответ Цзян Фейя, люди, принёсшие плакат, тут же получили ответ на то, как всё
произошло на самом деле. К тому же, некоторые из этих людей были у клиники Су Нань, во
время прошлого представления.

В прошлый раз, во время нападения на Су Нань, они видели сцену от начала и до конца, но
никакой благосклонности к женщине-врачу у них не было, поэтому вмешиваться они не
решились.

Однако, сейчас всё было иначе.

Цзян Фей был их спасителем, он исцелил недуги, что мучили их уже много лет. Более того,
Цзян Фей уже чуть ли не местным божеством был, как они могут игнорировать происходящее
теперь?



"Всё верно. Даже в городской больнице сказали, что ваша мама вот-вот умрёт, а доктор Цзян
подарил ей жизнь!"

"Да что не так с этой бабой, как она вообще может оскорблять доктора Цзяна?"

"Ну что за шутки. Что ты думаешь о навыках доктора Цзяна, смея утверждать, что его иглы
делают людей калеками? Может ты и не слышала, но доктор Цзян настоящий Король
Акупунктуры!"

"В прошлом, я уже видел, как эта женщина создаёт проблемы. В прошлый раз, вы решили
поиздеваться над доктором Су, теперь над Цзяном? Мы не позволим!"

Быстро разразился шум, направленный на эту группу, чтобы обвинить их за полное отсутствие
совести.

"Кто не согласен? Кто посмел не согласиться!?" Человек, с ростом под два метра, поднялся и
взревел. 'Кошачьи' глазки посмотрели на него, со всех четырёх сторон. "Сегодня мы пришли
решить личные разногласия, кто не хочет получить проблем, пусть свалит с дороги!"

Под его внушительным тоном, никто не смел говорить.

"Да кто бы стал устраивать с тобой проблемы? Если у вас есть какие-то разногласия, то можем
обсудить их с полицией!" Услышав, что эти люди так бесстыдно хотят устроить проблем,
Жасмин Лин не выдержала и мрачно прокричала. Она уже стала частью этой клиники, как она
могла позволить людям устраивать здесь беспорядки?

"Йоу, а ты ничё такая. Пацану по любви не слабо пропёрло, подцепить такую привлекательную
тёлку". Глаза мужиков из группы, увидевших Жасмин Лин, мгновенно загорались, а лица
озарялись похотливой улыбкой.

Когда бандитка увидела её, она почувствовала сильное отвращение. Как конкуренты
принижали друг друга, так и женщины этим не брезговали.

"Полиция? Отлично, ну попробуй им доложить. Сегодня, я уничтожу эту чёртову лавку,
посмотрим, посмеет ли полиция приехать! Ко-роль А-ку-пу-нктуры! Мне кажется, король
дерьмопунктуры тебе подойдёт больше!" Бандитка его свирепо проклинала. Она махнула
рукой: "Мы преподадим тебе урок и разнесём твою лавку полностью. Сорвите вывеску со стены
и сломайте её!"
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